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OZNAMENI VEREJNOU VYHLASKOU
Opatreni obecné povahy
Stanoveni prechodné tGpravy provozu na pozemnich komunikacich

Meéstsky urad Vizovice, Odbor dopravy a silni¢niho hospodarstvi, jako pfislusny orgdn statni spravy (dale
také ODSH), ve vécech stanoveni mistni a prechodné Upravy provozu na silnici Il. a lll. tfidy, mistnich
komunikacich a verejné pfristupnych ucelovych komunikacich, podle ust. § 124 odst. 6 zakona
¢.361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zékon(, ve znéni
pozdéjsich predpist (dale také zakon ¢. 361/2000 Sb.,) na zakladé navrhu ze dne 13. srpna 2024, ktery
podal

Petr Bé&tik, IC: 675 00 323, sidlo: Luinda 126, 756 11 Vala3ska Polanka zastoupeny spole¢nosti Dopravni
znaceni Manas. r. 0., IC: 282 73 699, sidlo: Kvétna 1684, 769 01 HoleSov (déle také navrhovatel)

a po pisemném vyjadreni Policie CR, Krajského feditelstvi policie Zlinského kraje, dopravniho
inspektoratu Zlin (dale jen DI PCR Zlin) ze dne 14. srpna 2024, &. j. KRPZ-80992-2/€J-2024-150506 a v
souladu s ust. § 171 a nasledujici ¢asti Sesté zakona €. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdéjsich
predpist (dale jen spravni fad) vydava opatreni obecné povahy, kterym podle ust. § 77 odst. 1 pism.
c), odst. 5, odst. 6 zakona ¢. 361/2000 Sb.,

stanovi prechodnou tpravu provozu

na nize uvedenych pozemnich komunikacich ve spravnim obvodu obce s rozsifenou plsobnosti,
tj. mésta Vizovice:

silnice 11/491, 111/4915, 111/4983

mistni komunikace ul. Hrbitovni a ul. Na Strani v k. U. SluSovice

v terminu: od nabyti Uc¢innosti tohoto opattfeni obecné povahy do 30. listopadu 2024 (dle ptislusného
rozhodnuti o uzavirce, popft. rozhodnuti o povoleni zvlastniho uzivani)
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z duvodu: zajisténi bezpecnosti silnicniho provozu v ramci stavby ,,Rekonstrukce kanalizace v ul.
Hrbitovni“

v rozsahu dle predloZené situace prechodného dopravniho znaceni (3 ks) zpracované spolecnosti
Dopravni znaéeni Mana s. r. 0., IC: 282 73 699, Kvétnda 1684, 769 01 Hole3ov, nazev: ,,CU ul. Hibitovni,
SlusSovice, oprava kanalizace |. ¢ast — pracovni misto, prekopy po polovinach® datum: 24. ¢ervence
2024, ktera je prilohou a nedilnou soucasti tohoto opatieni obecné povahy, a které bylo doplnéno o
podminky uvedené ve vyjadreni DI PCR Zlin, ¢. j. KRPZ-80992-2/CJ-2024-150506, ze dne 14. srpna 2024
a ve vyjadreni Reditelstvi silnic Zlinského kraje, p. 0., zn. RSZK/13469/2024/213 ze dne 25. &ervence
2024,

P¥i realizaci vySe uvedené prechodné Ulpravy provozu na pozemnich komunikacich budou
respektovany nasledujici podminky:

1. Dopravni znaceni (véetné ndmi pozadovaného) bude uZito a umisténo v souladu se zakonem
¢.361/2000 Sb., s vyhlaskou ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla silnicniho provozu
na pozemnich komunikacich a v souladu s TP 65 - Zasady pro dopravni znaceni na pozemnich
komunikacich a TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich.
Déle budou respektovdna a dodriena prislusnd ustanoveni vyhlasky ¢&. 398/2009 Sb.,
o obecnych technickych pozadavcich zabezpecujicich bezbariérové uzivani staveb.

2. Zhotovitel je povinen ozndmit ODSH minimalné s tydennim pfredstihem konkrétni datum
zahajeni provadéni stavebnich praci.

3. Bude uzito dopravnich znacek zakladniho rozméru, retroreflexniho provedeni.

4. Budou respektovana pisemna vyjadieni dotenych obci a dale budou respektovany pripominky
DI PCR Zlin (&. j. KRPZ-80992-2/CJ-2024-150506) a podminky stanovené Reditelstvim silnic
Zlinského kraje, p. 0., (zn. RSZK/13469/2024/213).

5. Technické pozadavky na dopravni znaceni budou odpovidat zvlastnim technickym predpisiim,
napf. CSN EN 12899-1,2, CSN EN 1436, TP 143 atd.

6. PoZadovand akce nebude vterminové kolizi sjinou akci (stavbou) na predmétném useku
komunikace(i), nebude negativné ovlivnéna jinou akci (stavbou) ani nebude negativné
ovliviiovat jinou akci (stavbu), ktera by méla vztah k danému Useku komunikace, napf. vedeni
objizdky, prechodnd Uprava provozu, zvldstni uZivani komunikace apod., popf. budou
pfipadné akce probihat v fddné koordinaci.

7. 2vlastnim zplsobem budou uZivany jen ¢asti komunikaci (prostor) vymezené dopravnim
znacenim a zafizenim. Mimo vymezeny prostor stavby, ani na jinych komunikacich se nebude
nachdzet ani zadny material a dalsi zafizeni nezbytné pro zazemi stavby, nebudou zaparkovdna
vozidla ani mechanizmy, vozidla stavby (stavbyvedouci, stavebni dozor apod.) v rozporu s
obecnou, pfipadné i mistni Upravou silniéniho provozu.

8. Zasobovaci i jinad vozidla a mechanismy stavby se budou pohybovat, popf. stat jen v prostoru
vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prljezdni a prichozi profil komunikaci s béZznym
provozem. TotéZ se tykd i prevozu a skladovani materidlu, naradi ¢i jiného zazemi stavby.
Ptipadna doprava materidlu z prostoru zazemi stavby do pracovniho prostoru bude probihat
vyhradné v souladu se zdkonem ¢. 361/2000 Sb. o provozu na pozemnich komunikacich a o
zménach nékterych zakonU v platném znéni.

9. Pracovni prostor (zejména vykopy a nezpevnéné plochy) bude fyzicky oddélen (oplocenim -
nikoli dopravni pdaskou) od okoli a v dobé sniZzené viditelnosti i fadné osvétlen a radné
zabezpecen (oplocen) proti padu chodce. Pro fadné zajisténi a oznaceni pracovniho prostoru
bude uZito "mobilni oploceni", které je schvaleno pro uZiti na pozemnich komunikacich, véetné
barevného provedeni.
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Prechodné dopravni znaceni bude uZito jen po dobu nezbytné nutnou a bude po celou dobu
umisténi udrzovano Cisté a prehledné.

V ptipadé, Ze dojde v souvislosti s danou akci ke znecisténi jakékoliv pozemni komunikace
s vefejnym provozem, bude tato neprodlené ocisténa, aby nebyla ohroZena bezpecnost
a plynulost silni¢niho (pésiho) provozu.

Zfizenim pracovniho prostoru a provadénim praci v ramci dané stavby nesmi dojit k poskozeni
majetku (komunikace, budovy, sloupy, zabradli apod.).

Upozoriiujeme, ze prechodné DZ nelze umistovat v mistech, kde by tvofily prekazku
potifebného rozhledu, popt. kde by umisténim prechodného dopravniho znaceni doslo k jinému
ohrozeni bezpecnosti silni¢niho provozu, napf. zakryvani stalého DZ.

Provozem vozidel ani pfi jiné ¢innosti v souvislosti s predmétnou akci nesmi dojit k Zadnému
poskozeni majetku (komunikace, budovy, sloupy, zabradli apod.).

Dopravni znaceni a zafizeni bude uZito jen po dobu nezbytné nutnou. V ptipadé, Zze prace
nebudou provadény a na komunikaci nebudou mechanizmy ani materidl, ale "akce" nebude
ukoncena (mimo pracovni dobu) bude DZ (pracovni verze) upraveno tak, aby radné oznacovalo
a zabezpecovalo rozpracovany usek komunikace (véetné pouZziti vystraznych svétel za snizené
viditelnosti a zajisténi vykopu) s ohledem na maximalni zajiSténi bezpecnosti a plynulosti
provozu.

Ptipadné nahradni komunikace pro pési (kolem pracovniho prostoru, pristupy k objektlim u
pracovniho mista) budou upraveny tak, aby nedoslo k ohrozeni bezpecnosti silni¢niho (pésiho)
provozu, zejména za nepfiznivych klimatickych podminek. Pracovni misto bude vidy od okoli
(zejména od pésich tras) oddéleno vhodnym zplisobem, napt. dopravnim zabradlim. Budou
respektovany a dodrZzeny prislusné ustanoveni vyhlasky ¢. 398/2009 Sb. o obecnych
technickych poZadavcich zabezpecdujicich bezbariérové uzivani staveb.

Do pracovniho mista bude zamezen vjezd i vstup z jinych (okolnich) komunikaci ¢i sjezdi
umisténim dalsiho dopravniho znaceni (napt. ¢. ,,B 1", ,,B 30") a dopravniho zafizeni (€. ,,Z 2")
a oploceni.

Vzhledem k tomu, Ze provadéni praci terminové ma zasahnout do zimniho obdobi, Zdddme o
zkraceni terminu provadéni praci z profilu komunikace do doby zacatku zimniho obdobi, tj. do
1. listopadu 2024. V piipadé VYJIIMECNEHO provadéni praci z profilu pozemni komunikace v
zimnim obdobi, tak budou prace z profilu této komunikace s vefejnym provozem provadény
pouze za pfiznivych klimatickych podminek a pouze v denni dobu. Pokud dojde vlivem
povétrnostnich podminek k ohroZeni bezpecnosti silnicniho provozu, budou prace z profilu
komunikace okamzité ukonceny a komunikace bude upravena tak, aby nedoslo k naslednému
ohroZeni bezpeénosti silniéniho provozu vlivem téchto praci.

Bude uZito jen takové dopravni znaceni a zafizeni, které je schvalené pro uziti na pozemnich
komunikacich.

Po ukoncéeni akce a pred uvedenim komunikace do bézného provozu budou tato komunikace
uvedeny do plavodniho (schvaleného) stavu véetné veskerého dopravniho znacdeni, zejména
vodorovného.

Souhlas s pfechodnou Upravou provozu plati v pfipadé, Ze byla stavba — akce (pokud této
povinnosti podléhd) fadné povolena prislusnym Gradem (napf. stavebnim Uradem, specialnim
stavebnim Uradem apod.).

Po ukonceni akce budou komunikace uvedeny do plvodniho stavu a zaroven bude uvedena
v platnost fadné stanovend mistni Uprava provozu.

Verejnost a podnikatelské subjekty v danych lokalitach budou pomoci vhodné medidlni
kampané upozornény na planovanou akci, a to zejména se zamérenim na zajisténi
bezpecnosti osob a ochranu majetku.



24. Zhotovitel dopravniho znaceni musi mit platné opravnéni pro provadéni téchto praci
(Zivnostensky list) a zpUsobilost pro zajisténi jakosti provadéni dopravniho znaceni podle
metodického pokynu SJIPK pro oblast 11/4 — Provadéni silni¢nich a stavebnich praci.

25. Za instalaci, stav stanoveného dopravniho znaceni, jeho kontrolu, udrZzovani po celou dobu
prfechodné Upravy provozu v souladu s timto stanovenim a za dodrzeni vSech opravnénych
podminek uvedenych v pfislusnych rozhodnutich odpovida zastupce navrhovatele, p. Bétik,
tel.: 734 487 076.

26. V pripadé operativnich zmén pfechodné Upravy provozu probéhnou tyto po konzultaci s ODSH,
DI PCR Zlin a Reditelstvim silnic Zlinského kraje, p. 0., na zaklad& zpracované situace dopravniho
znaceni. ODSH a DI PCR Zlin si vyhrazuji pravo stanovit dal$i podminky nebo upravy
pfechodného dopravniho znaceni, bude-li to vyZadovat bezpecnost a plynulost silni¢niho
provozu na dotéenych pozemnich komunikacich.

Odiivodnéni
ODSH obdrzel dne 13. srpna 2024 navrh ve véci stanoveni pfechodné Upravy provozu na vyse
uvedenych pozemnich komunikacich podany navrhovatelem pro zajiSténi bezpecnosti silni¢niho
provozu v ramci stavby ,,Rekonstrukce kanalizace v ul. Hrbitovni“, v rozsahu dle pfiloZzenych situaci
dopravniho znaceni.

V souladu s ust. § 77 odst. 3 zdkona €. 361/2000 Sb. byl ndvrh na stanoveni pfechodné Upravy provozu
na pozemnich komunikacich projednan s dot¢enymi organy podle ust. § 77 odst. 2 pism. b) zakona
¢.361/2000 Sbh. K navrzené prechodné Upravé provozu se pisemné vyjadril prislusny organ policie
DI PCR Zlin stanoviskem ze dne 14. srpna 2024 pod ¢&. j. KRPZ-80992-2/CJ-2024-150506. K pfechodné
Upravé provozu se vyjadrili rovnéz vlastnici dottenych komunikaci. ODSH obdrzel souhlasné stanovisko
Reditelstvi silnic ZIinského kraje, p. 0., zn. RSZK/13469/2024/213 ze dne 25. ¢ervence 2024. Pfipominky
DI PCR Zlin a podminky stanovené Reditelstvim silnic Zlinského kraje, p. o. byly zapracovény
do podminek tohoto opatfeni obecné povahy.

Svislé dopravni znaceni a vodorovné dopravni znaceni upravuje zdkon ¢. 361/2000 Sbh., o provozu
na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpist a jeho
provadéci vyhlaska ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich komunikacich.
Tato pravidla plati pro vSechny druhy pozemnich komunikaci, tj. pro dalnice, silnice, mistni a Gcelové
komunikace.

ODSH stanovil vyse uvedenou prechodnou uUpravu provozu na silnicich 11/491, 111/4915, 111/4983
a mistnich komunikacich ul. Hrbitovni a ul. Na Strani v k. u. Slusovice.

Vzhledem k vySe uvedenému je stanoveni dopravniho znaceni plné odtvodnéno.

ODSH po posouzeni spisové dokumentace prechodnou Upravu provozu na vyse uvedenych pozemnich
komunikacich stanovil v souladu s ust. § 77 odst. 5 véty posledni zdkona ¢. 361/2000 Sb., kde je
stanoveno, Ze jde-li o stanoveni pfechodné Upravy provozu na pozemnich komunikacich, nedorucuje
prislusny spravni Urad navrh opatreni obecné povahy a nevyzyva dotéené osoby k podavani pfipominek
nebo namitek, pficemz takové opatfeni obecné povahy nabyva Ucinnosti patym dnem po vyvéseni.



Pouceni
Proti opatfeni obecné povahy dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fadu nelze podat opravny prostfedek.
Toto opatfeni obecné povahy dle ust. § 77 odst. 5 véty posledni zakona ¢. 361/2000 Sbh., nabyva
ucinnosti patym dnem po dni vyvéseni.

“«

,,otisk uredniho razitka

Ing. Barbora Kalendova

referent Odboru dopravy

a silni¢niho hospodarstvi

(dokument opatren elektronickym podpisem)

Ptiloha:

Situace prechodného dopravniho znaéeni, vypracoval: Dopravni znadeni Mana s. r. o., IC: 282 73 699,
Kvétna 1684, 769 01 HoleSov, dne 23. ¢ervence 2024, Prechodna Uprava provozu z dlivodu zajisténi
bezpecnosti silni¢niho provozu v rdmci stavby ,,Rekonstrukce kanalizace v ul. Hibitovni“

Toto opatfeni obecné povahy €. j. MUVIZ 019282/2024 musi byt vyvéSeno na ufedni desce
Méstského ufadu Vizovice a Méstského ufadu Slusovice po dobu 15 dnli. Opatfeni obecné povahy
nabyva Gcinnosti patym dnem po vyvéseni. Pravni ucinky doruceni ma vyhradné doruceni vefejnou
vyhlaskou prostrednictvim Gredni desky Méstského Gradu Vizovice.

Datum vyvéseni: Datum sejmuti:

Razitko a podpis organu, ktery potvrzuje vyvéseni a sejmuti oznameni:

Soucasné urad pro vyvéseni a podani zpravy o vyvéseni potvrzuje, Ze tato pisemnost byla zvefejnéna
zplGsobem umoinujicim dalkovy pFistup, podle véty druhé ust. § 25 odst. 2 spravniho fadu.

Podpis oprdvnéné osoby potvrzujici vyvéseni, Podpis opravnéné osoby potvrzujici sejmuti,
razitko: razitko:



Rozdélovnik:

Dotcené osoby (datova schranka):

Petr B&tik, IC: 675 00 323, LuZna 126, 756 11 Valasska Polanka prostfednictvim Dopravni znaéeni Mana
s.r.o., IC: 282 73 699, Kvétna 1684, 769 01 HolesSov

Reditelstvi silnic Zlinského kraje, ptispévkova organizace, IC: 709 34 860, K Majaku 5001, 760 01 Zlin
Mésto Sludovice, IC: 002 84 475, ndm. Svobody 25, 763 15 Slugovice

Dotcené organy (datova schranka):
Krajské feditelstvi policie Zlinského kraje, dopravni inspektorat Zlin, ndm. T. G. Masaryka 3218, 760 01
Zlin

Ostatni:
Meéstsky urad Vizovice, Odbor dopravy a silni¢niho hospodarstvi (spis)

Urad pro vyvéseni a podani zpravy o datu vyvéseni a sejmuti:

Meéstsky urad Vizovice, Odbor vnitfni spravy — podatelna, Masarykovo ndm. 1007, 763 12 Vizovice
Dalsi urady pro vyvéseni a podani zpravy o datu vyvéseni a sejmuti:

Meéstsky arad SluSovice, nam. Svobody 25, 763 15 SluSovice

Na védomi:
Petr Bétik, IC: 675 00 323, Luzna 126, 756 11 Valasska Polanka
Méstsky arad Slusovice, silni¢ni spravni ufad, ndm. Svobody 25, 763 15 Slusovice

Dokument je podepsan elektronickym podpisem
Podepisujici: Ing. Barbora Kalendova
Organizace: Mésto Vizovice
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